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Y EL hambre era grande en la tierra.
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Y aconteci6 que como acabaron de comer el trigo que trajeron de Egipto, dijoles su padre: Volved, y comprad

para nosotros un poco de alimento.
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Y respondié Juda, diciendo: Aquel vardn nos protesté con animo resuelto, diciendo: No veréis mi rostro sin

vuestro hermano con vosotros.
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Si enviares a nuestro hermano con nosotros, descenderemos y te compraremos alimento:
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Pero si no le enviares, no descenderemos: porque aquel varén nos dijo: No veréis mi rostro sin vuestro hermano

con vosotros.
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Y dijo Israel: ;Por qué me hicisteis tanto mal, declarando al varén que teniais mas hermano?
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Y ellos respondieron: Aquel varédn nos pregunté expresamente por nosotros, y por nuestra parentela, diciendo:
¢Vive aun vuestro padre? ;tenéis otro hermano? y declardmosle conforme & estas palabras. ;Podiamos nosotros
saber que habia de decir: Haced venir & vuestro hermano?
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Entonces Juda dijo a Israel su padre: Envia al mozo conmigo, y nos levantaremos é iremos, a fin que vivamos y no
muramos nosotros, y tu, y nuestros nifios.
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Yo lo fio; @ mi me pediras cuenta de él: si yo no te lo volviere y lo pusiere delante de ti, seré para ti el culpante
todos los dias:
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Que si no nos hubiéramos detenido, cierto ahora hubiéramos ya vuelto dos veces.
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Entonces Israel su padre les respondié: Pues que asi es, hacedlo; tomad de lo mejor de la tierra en vuestros
vasos, y llevad & aquel varén un presente, un poco de balsamo, y un poco de miel, aromas y mirra, nueces y
almendras.
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Y tomad en vuestras manos doblado dinero, y llevad en vuestra mano el dinero vuelto en las bocas de vuestros
costales; quiza fué yerro.
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Tomad también a vuestro hermano, y levantaos, y volved a aquel varon.
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Y el Dios Omnipotente os dé misericordias delante de aquel vardn, y os suelte al otro vuestro hermano, y a este
Benjamin. Y si he de ser privado de mis hijos, séalo.
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Entonces tomaron aquellos varones el presente, y tomaron en su mano doblado dinero, y & Benjamin; y se
levantaron, y descendieron a Egipto, y presentaronse delante de José.
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Y vi6 José & Benjamin con ellos, y dijo al mayordomo de su casa: Mete en casa & esos hombres, y degtella
victima, y aderézala; porque estos hombres comeran conmigo al medio dia.
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E hizo el hombre como José dijo; y metié aquel hombre a los hombres en casa de José.
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Y aquellos hombres tuvieron temor, cuando fueron metidos en casa de José, y decian: Por el dinero que fué
vuelto en nuestros costales la primera vez nos han metido aqui, para revolver contra nosotros, y dar sobre
nosotros, y tomarnos por siervos & nosotros, y & nuestros asnos.
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Y llegaronse al mayordomo de la casa de José, y le hablaron a la entrada de la casa.
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Y dijeron: Ay, sefior mio, nosotros en realidad de verdad descendimos al principio & comprar alimentos:
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Y acontecié que como vinimos al mesén y abrimos nuestros costales, he aqui el dinero de cada uno estaba en la
boca de su costal, nuestro dinero en su justo peso; y hémoslo vuelto en nuestras manos.
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Hemos también traido en nuestras manos otro dinero para comprar alimentos: nosotros no sabemos quién haya
puesto nuestro dinero en nuestros costales.
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Y él respondid: Paz & vosotros, no temais; vuestro Dios y el Dios de vuestro padre os di6 el tesoro en vuestros
costales: vuestro dinero vino @ mi. Y sacé a Simedn 4 ellos.
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Y meti6 aquel varon a aquellos hombres en casa de José: y didles agua, y lavaron sus pies: y did de comer a sus
asnos.
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Y ellos prepararon el presente entretanto que venia José al medio dia, porque habian oido que alli habian de
comer pan.
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Y vino José a casa, y ellos le trajeron el presente que tenian en su mano dentro de casa, € inclinaronse a él hasta
tierra.
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Entonces les pregunté él como estaban, y dijo: ¢Vuestro padre, el anciano que dijisteis, lo pasa bien? ;vive
todavia?
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Y ellos respondieron: Bien va a tu siervo nuestro padre; aun vive. Y se inclinaron, é hicieron reverencia.
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Y alzando él sus ojos vié a Benjamin su hermano, hijo de su madre, y dijo: ;{Es éste vuestro hermano menor, de
quien me hablasteis? Y dijo: Dios tenga misericordia de ti, hijo mio.
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Entonces José se apresurd, porque se conmovieron sus entrafias & causa de su hermano, y procuré donde llorar:
y entrose en su camara, y lloro alli.
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Y lavo su rostro, y salio fuera, y reprimiose, y dijo: Poned pan.
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Y pusieron para él aparte, y separadamente para ellos, y aparte para los Egipcios que con él comian: porque los
Egipcios no pueden comer pan con los Hebreos, lo cual es abominacién a los Egipcios.
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Y sentaronse delante de él, el mayor conforme & su mayoria, y el menor conforme a su menoria; y estaban
aquellos hombres atdnitos mirandose el uno al otro.
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Y él tomd viandas de delante de si para ellos; mas la porcién de Benjamin era cinco veces como cualquiera de las
de ellos. Y bebieron, y alegraronse con él.
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